17.02.2020 29911

1 TBA-520921
2 4315
3 TBA-520922

VDA-Accompanving document Printed on: 14.02.2020 i
. Page: 1
= By : THIE
Gt i) v HIELEN
" Consigument No.: 20212912
Supplier - PlantJoma-Polytec GmbH Consignee - Plant;: 100 Unloading Point 14249
Supplier - No. ;9100015% Customer - N, 5 521702 Storage location:
$
Joma-Polytec GmbH Magna PT S.p.A. ot Consumption Place:
ST e Via dei Ciclamini 4 Shipping terms: 001
freight Forwrder: 60345
Héfelstrafe 17-19 70026 MODUGNO (BART) ~Name ; Abholung
72411 Bodelshausen ITALTEN Gross Shipping Weight30, 1440
Delivery Note  Reference Customer Quantity MENG Change Status Order No.
[SDate Reference Supplier Additional Data Supplier
Pos Type of Packaging Quantity Number Customer Capacity
20471153 2510175801 8.000,00 piece 8§ 550003962002

VERSCHLUSSS'I‘OPFEI; e kagzgﬁ @6/9 £ 060, 45 l/
3w 01010 % ASLg2o

— 2047435 4— 2597 0540 ) o

17.02.2020 29801

1 TBA-520921
2 TBA-520945
3 TBA-520922
4 TBA-520821
5 TBA~520845
6 TBA-520922

- T TTETBOOTOD piece 8 CO04400_MIB_ T B 550003893401

SCHUTZKAPRE
1 - M7471 2.400,00¢,
40 - M7213 {8925'8 ,Qé)\ 60,00
1 - M7472 B
1 - M7271 ) 2.400,00¢
w Jases SOLOJERABY  2eoooo
1 - M7472 & /{SLrg%

20471155 2510602101
17.02.2020 29802

1 TBA-520921
2 4315
3 TBA-520922

1.600,00 piece 8 CO0BO17_MIP 1 B 550003962401
RUHLWASSERSTUTZEN VET.

1 - m7471 IQDZEO@Z_ 1.600,00 W/

20 - M7282

1 - M7472 SOWIG%Q%?. o & /(. Si,XH

20471156 2510602201
17.02.2020 29803

3.600,00 piece 8§ C008017 _MIP 1 B 550003962601
KUHLWASSERSTUTZEN VST,

B TBA-520921 1 - M7471 1.200,00 v

2 4315 20 - M7282 60,00 AS_A&’S

3 TBA-520922 1 - M7472 [89 25‘%05’1 L

2 TBA-520921 1 - M7471 1.200,00

5 4315 20 - M7282 60,00

6 TBA-520922 1 - M7472 S-Olgié%(}ﬁ?)

7 TBA-520921 1 - M7471 1.200,00 ¢

8 4315 20 - M7282 - .- BO,00 __ .
—S—g———— - TBAT520922 ~ T 1 - wiar2

20471157 2517084100
17.02.2020 29804

TBA-520921
TBA~520945
TBA-520922
TBA-520921
TBA-520945
TBA-520922

Y U1 > L DN

8.000, 00 piece 8 C008017-MIP-4 D 550003962701

SCHUTZKAPPE
i - M7471 4.000,00 j
40 - M7213 lﬁg‘zgcj O@ L‘ 100,00 g
1 - M7472 (/ L}ZQ
1 - M7471 4.000,00
40 - M7213 SQIOIGB ,}8 100, 00
1 - M7472

- End of List-



% hﬁ%onsignor]Supplier : 861000157

Joma-Palytec GmbH

M 465¢ 4=

SHIPPINGORDER

Postfach 11 55 o Page1/2
72407 Bodelshausen )
%,
Date : 17.02.2020
Freight Forwarder : 60346 /
Shipping reference : 20212012 gszg:;lgg
Customer No. :521702 Hoafelstr. 17
Magna PT S.p.A. '
Via dei Ciclamint 4 72411 Bodelshausen
70026 MODUGNO (BARI) . .
ITALIEN Telephone: Fax:
. . . Arrival Date Time
Place of delivery/unloading point 20.02.2020 10:00:00
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BART) ™ ) i ¥ ;
ITALIEN
Ref. and No. Oty. Packaging SF Content Load Gross
Weight KG Weight KG
20471153 1 TBA-520921 0 VERSCHLUSSSTOPFEN 22,00 22,00
20471153 20 4315 0 VERSCHLUSSSTOPFEN 26,00 51,20
20471153 1 TBA-520922 0 VERSCHLUSSSTOPFEN 6,00 6,00
20471154 1 TBA~520921 0 SCHUTZKAPPE 22,00 22,00
20471154 49 TBA~520845 1] SCHUTZKAPPE 24,00 31,15
20471154 1 TBA-520922 0 SCHUTZKAPPE _ 6,00 6,00
20471154 1 TBA~520921 0 SCHUTZKAPPE - 22,00 22,00
20471154 40 TBA~520945 0 SCHUTZKAPPE - 24,00 31,15
20471154 1 TBA-520022 0 SCHUTZKAFPE 6,00 6,00
20471155 1 TBA-520921, 0 KUHLWASSERSTUTZEN VET. 22,00 22,00
20471155 20 4315 ] KUHLWASSERSTUTZEN VST. 26,00 52,24
20471155 1 TBA-520922 0 KUHLWASSERSTUTZEN VST. 6,00 6,00
20471156 1 TBA-520921 0 KUBLWASSERSTUTZEN VST. 22,00 22,00
20471156 20 4315 0 KUHLWASSERSTUTZEN VST, 26,00 222,80
20471156 1 TBA-520922 0 KUHLWASSERSTUTZEN VST. 6,00 6,00
20471156 1 TBA-520921 0 KUHLWASSERSTUTZEN VST. 22,00 22,00
20471156 20 4315 0] KUHLWASSERSTUTZEN VST. 26,00 222,80
20471156 1 TBA-520922 0 KUHLWASSERSTUTZEN VST. 6,00 6,00
20471154 1 TgA-sg,g)gz’;; o O KUHLWASSERSTUTZEN_VST. . 22,00 .oe=x22,00
T2037i156 T30 4315 7 0 KUHLWASSERSTUTZEN VST. 26,00 222,80
20471156 1 TBA-520922 D KUHLWASSERSTUTZEN VST, 6,00 6,00
20471157 1 TBA-520921 0 SCHUTZKAFPPE 22,00 22,00
20471157 40 TBA-520945 0 SCHUT'ZKAPPE 24,00 172,00
20471157 1 TBA-520922 0 SCHUTZKAPPR 6,00 6,00
20471157 1 TBA~520921 0 SCHUTZKAPPE 22,00 22,00
20471157 40 TBA~-520945 0 SCHUTZKAPPE 24,00 172,00
20471157 1 TBA-520022 0 SCHUTZKAPPE 6,00 6,00
Total: 9 Volume/Loading metre Grand: totals 478,00 - 'L.430,14

Hazardousgoods clasgifdication
Hazardous goodsdesignation

Postage
Not Prepaid

Value of goods

{SVS/RVE)

Carge insurance

Insurance p.o.d.




— ke
b ‘Consignor/Supplier : 91000157
© Joma-Polytec GmbH
Postfach 11 55

SHIPPINGORDER

s Page2/2
72407 Bodelshausen L
5
Date : 17.02.2020
Freight Forwarder : 60346 /
Attachments Order No. Kont.
Speditionsauftrag 4-fach Mode of trangport *
DFU-Warenbegleitschein 2-fach Truck code 01
Dispatch type per Spedition Abr.Schl.
Consignee confirmation of receipt:
The above shipment was recieved in
full and good condition
Consignment note by driver: i ~
" THE above consignment WiE received in full, good i o
and properly secured condition.
Consignment contains  exchanged
Flat Euro.palett Flat Euro.palett
Date : Time Sighature Euro lattice-box palett Euro lattice-box palett

The German freight forwarders' Standard terms and conditions (ADSP) apply.
Jurisdiction is the headquarter of the forwarding company.

- e e
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Transport Order b K.Y’/
e R SN Al v —=,

JOMA FPOLYTEC GMBH

HOEFELSTR. 17
D-72411 BODELSHAUSEN

o

¥

y

i

-

s

T 17—-FEB-R2020

Indirizzo del luogo di carico (di ritiro)
Collection address

—

Qrdine dij trasparto
Order code

RMM-EC-1&624180

Condizioni di trasporte/Delivery terms

franco dom. franco fabbrica

Destinatario

N° partita IVA
Consignee

VAT-ID-No. 4

i
MAGNA PT 8. P.A.

Vif DET CICLAMINI 4 ¢
I-70026 MODUGMO

frea domicile e works
sdoganato nen sdoganate
D deoagred D undea&%

dazi pagati dazi nor: pagati
|:| taxes paid D 1axes tnpai

ali

dir, dog, pag. dir, dog. non pag,
Ddu‘typaw’ga 2 Ddulyﬁ%paidp

Indirizzo terminale
Terminal address

DHL. FREIGHT GMRH
RENMNINGEN
INDUSTRIESTRASEE z8
D-7127& RENMNINGEN
Telz+4% / 7159 9340
Fax:+49 / 7159 934 376

Indirizzo di consegna della merce
Delivary address

others
EXW

Assicurazione complementare Numero di dossier
Additional transpert insurance | Terminal reference

s 10 OEROORDT 14189

B5 ne

d Riferimenti del cliente
Valuta Valore da assicurare | Customer’s reference
Currency Velus for insurance

Note

ivery

(remains with consignee at delivery}

Del

Mol TP {hil]—"7508 40 A0
Terminal di arrivo Numero telefonico
Destinatian terminal Contact tel,
BARI + 39 / BO 531581
Marche e numeri Quantita Imballaggio | Descrizione della merce Tariffa doganale Peso Jordo in kg Valore (convaluta)
Matks and numbers Quantity Packing Description of Packing Custom's tariff number | Gross weight in kg Value (wiﬁgmnw) P
4
BPARTS 1431.0
. 9| PAL | PRARTS
Paso tassabile in k Totale peso lerdo in k
EX WORKS 4 Payable weight in Eg Total g?oss weight in kg
pin, X om x em x an= T VE i Qe 20 1, 44G. OO 1431. 0
Richieste particolari / Special consignments
Istruzioni particolari / Special instructions Allegati / Enclosures
204T1I153-471157
DImENSIONS (LWHY 2 9% BGXB0X100CR .
i
UES NE+MNAGEL sl
" 7010)
Ritiro dal mittente Cansegna al destinatarlo IMPORTANT Via g& g
Collection at sender Delivery to consignee According 1o CMR, transport damages have to he poted on the transport oro}
upon delivery of the consignment. Damanes not visible extemally should be ndtified in A
Data { Date Data / Date witing to the responsible EUROCONNECT tenminal within 7 dayszafter delivery- :
[ B H
ity 1
QOrario / Time Oraria / Time kel 1
s .
Rl ntitd’
Firma def'autista { Driver's signature Firma del destinatario Nome di chi firma in stampatello . g F a
Consignee’s signature Consignee's name in block letters \]Eflfica bl quahta equ

Tutte le spedizioni EUROCONNECT sona vincolate alle Condizioni Generali di trasporto EURQOCONNECT (vedi retro).

EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all EUROCONNECT consignments (see overleaf).




